CASE LUBE KIT AND PAD - REDDING CASE LUBE PAD

Using a lube paid is one way to lubricate cases for resizing and forming. The
Redding case lube kit includes lube pad and a 2 oz. Bottle of their original
formula case lube. The lube pad has non-skid feet to keep the pad from sliding
around your bench when in use. Redding's case lube is formulated for tough
sizing and forming operations and to prolong the life of your dies. Iltems also sold
individually.

Attributes

Name: REDDING CASE LUBE PAD
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749002076

Mfr. No.: 12010

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 611760120107

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Redding Case Lube Kit
und Pad

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das Redding Case Lube Kit und Pad. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden und informiert dich Gber wichtige Sicherheitsmaf3nahmen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwende das Lube Pad auf einer stabilen, rutschfesten Oberflache, um ein Verrutschen wahrend der
Anwendung zu verhindern.

® Trage bei der Verwendung des Case Lubes geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.

® |agere das Case Lube Kit an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung oder
Hitzequellen.

® Achte darauf, dass das Lube Pad nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Bertihrung kommt, um die
Wirksamkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Arbeitsflache sauber und trocken ist.
® Uberpriife das Lube Pad auf Risse oder Beschadigungen, bevor du es verwendest.

2. Anwendung des Case Lubes:

* Offne die 2 oz Flasche des OriginalFormel Case Lubes.
® Trage eine dinne Schicht des Case Lubes gleichmaRig auf die Hilsen auf.
®* Verwende das Lube Pad, um uberschiissiges Lube zu entfernen und gleichmafig zu verteilen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige das Lube Pad nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
® |agere das Lube Pad und die Case Lube Flasche sicher, um ein Auslaufen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Flaschen des Case Lubes gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Das Lube Pad kann in den reguléaren Mull entsorgt werden, sofern es nicht mit geféahrlichen Substanzen
kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie sind in der Lage, dir die bengtigten Informationen zu geben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von der ordnungsgeméaflen Anwendung und Wartung abhéngt.
Halte diese Anleitung stets zur Hand und befolge die Anweisungen sorgféltig, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.






Safety Instruction Guide for Redding Case Lube Kit
and Pad

Introduction

Thank you for choosing the Redding Case Lube Kit and Pad. This product is designed to assist in the resizing and
forming of cases in a safe and efficient manner. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use in a wellventilated area to avoid inhalation of any vapors.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear protective gloves when handling the case lube to avoid skin irritation.

® Avoid contact with eyes; in case of contact, rinse thoroughly with water and seek medical attention if irritation
persists.

® Do not ingest the case lube. If ingested, seek medical assistance immediately.

® Ensure the lube pad is placed on a stable surface to prevent slipping during use.

® Keep the lube pad clean and free from debris to maintain its effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Lube Pad:

® Place the lube pad on a flat, stable surface.
® Ensure the nonskid feet are securely positioned to prevent movement during use.

2. Applying the Case Lube:
® Open the 2 oz. bottle of Redding case lube.
® Pour a small amount of lube onto the lube pad.
® Roll or press the cases onto the lube pad to evenly coat them with lube.
® Avoid overlubricating as it may lead to difficulties during resizing.

3. Resizing and Forming:

® Follow your die manufacturer's instructions for resizing and forming cases.
® Ensure that the cases are adequately lubricated before proceeding with resizing.

4. Cleaning After Use:

® Wipe the lube pad with a clean cloth to remove excess lube.
® Store the lube pad and bottle in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused case lube in accordance with local regulations.
® Do not pour lube down drains or into water sources.
® Recycle the empty bottle if applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Case Lube Kit and Pad, please contact the manufacturer
directly. Ensure to have the product details at hand when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Case Lube
Kit and Pad. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Lubricacion de Vainas Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Lubricacion de Vainas Redding. Este producto esta disefiado para facilitar la lubricacion
de casquillos durante el proceso de redimensionado y conformado. A continuacion, encontraras informacion
importante sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para garantizar su correcto funcionamiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para el propésito previsto.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el pafio y la botella de lubricante antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
No uses el producto si notas algun defecto o dafio.

Almacena el lubricante en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa guantes al manipular el lubricante para evitar el contacto directo con la piel.

® FEvita inhalar vapores del lubricante; trabaja en un &area bien ventilada.

® Sj el lubricante entra en contacto con los 0jos, enjuaga con abundante agua y busca atencién médica si es
necesatrio.

® No ingieras el lubricante; es un producto no alimentario.

® |impia cualquier derrame inmediatamente para evitar resbalones y caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu banco de trabajo esté limpio y seco.
® Coloca el pafio de lubricacién en una superficie plana y estable.

2. Uso del Pafio de Lubricacién

®* Toma el pafio de lubricacién y asegurate de que esté limpio.

® Aplica una pequefia cantidad de lubricante en el pafio.

® Frota el pafio sobre los casquillos que deseas lubricar, asegurandote de cubrir toda la superficie.
3. Uso del Lubricante

® Abre la botella de lubricante con cuidado.

® Aplica el lubricante en pequefias cantidades a los casquillos.

® Asegurate de no aplicar en exceso, ya que esto puede dificultar el proceso de redimensionado.

4. Finalizacion

® Limpia cualquier exceso de lubricante de los casquillos antes de proceder con el redimensionado.
® Después de usar, guarda el pafio y la botella en su lugar designado para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® El pafio de lubricacion puede ser desechado en la basura normal si esta limpio.

® |a botella de lubricante vacia debe ser reciclada segun las regulaciones locales.

® No viertas el lubricante en desagiies o cuerpos de agua; sigue las pautas de eliminacion de productos
guimicos de tu localidad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el uso seguro del Kit de Lubricacién de Vainas Redding, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos disponibles en tu tienda de compra. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, por
favor, informa a las autoridades pertinentes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de uso segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Lubrification et le Pad
Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Lubrification et le Pad Redding. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du pad et de la bouteille de lubrifiant pour détecter tout dommage.

Ne pas utiliser le produit pour des applications autres que celles spécifiées.

Evitez d'inhaler les vapeurs du lubrifiant et assurezvous d'utiliser le produit dans un espace bien ventilé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation du Pad de Lubrification :

® Placez le pad sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que les pieds antidérapants sont en contact avec la surface pour éviter tout glissement.

® Application du Lubrifiant :
® Appliquez une quantité modérée de lubrifiant sur le pad.
® Evitez d'utiliser trop de lubrifiant, car cela peut rendre le processus de redimensionnement moins
efficace.

® Manipulation du Produit :
* Evitez tout contact prolongé avec la peau. Si le lubrifiant entre en contact avec votre peau, lavez

immédiatement avec du savon et de I'eau.
® Ne pas ingérer le lubrifiant. En cas d'ingestion, contactez un médecin immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Avant d'utiliser le kit, assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
* Rassemblez tous les outils nécessaires pour le redimensionnement des douilles.

2. Installation du Pad :

® Déballez le pad de lubrification et placezle sur votre établi.
® Vérifiez que les pieds antidérapants sont en bon état.

3. Utilisation du Lubrifiant :
® Quvrez la bouteille de lubrifiant.

® Versez une petite quantité de lubrifiant sur le pad.
® Utilisez vos doigts ou un outil approprié pour étaler le lubrifiant uniformément sur le pad.

4, Lubrification des Douilles :

® Prenez la douille a redimensionner et faitesla rouler doucement sur le pad lubrifié pour appliquer le
lubrifiant.
® Assurezvous que toute la surface de la douille est couverte.

5. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le pad et la zone de travail pour éviter toute accumulation de lubrifiant.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le lubrifiant dans les égouts ou les cours d'eau.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des lubrifiants.

® Sile pad est usé ou endommagé, jetezle conformément aux directives de votre municipalité pour les déchets
non recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE. Assurezvous de conserver votre recu et les informations d'achat pour référence
future.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Lubrification
et du Pad Redding.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Lubrificazione e
Pad Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Lubrificazione e Pad Redding. Questo prodotto & progettato per facilitare la
lubrificazione dei bossoli durante il ridimensionamento e la formatura. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite per evitare infortuni.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare un
medico se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi il lubrificante per bossoli.

Non ingerire il lubrificante. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.
Evita di inalare vapori o fumi provenienti dal lubrificante.

Non utilizzare il pad di lubrificazione se & danneggiato o usurato.

Conserva il prodotto in un contenitore ben chiuso e in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.
® Posiziona il pad di lubrificazione su una superficie piana e stabile.

2. Applicazione del Lubrificante:

® Versa una piccola quantita di lubrificante per bossoli Redding sul pad.
® Usa i guanti per distribuire uniformemente il lubrificante sul pad.

3. Lubrificazione dei Bossoli:

® Prendi il bossolo e strofinalo delicatamente sul pad lubrificato. Assicurati che il bossolo sia coperto
uniformemente.
® Procedi con il ridimensionamento o la formatura secondo le istruzioni del tuo die.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il pad di lubrificazione con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di
lubrificante.
® Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il lubrificante residuo e i materiali di imballaggio secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il lubrificante nel lavandino o nei servizi igienici.
® Controlla le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Lubrificazione e Pad Redding. Ricorda
di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e le raccomandazioni per i prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika Zestaw
Smarow Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Smardéw Redding, ktéry zawiera podktadke do smarowania oraz butelke 2 oz.
oryginalnego smaru do tusek. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego eksploatacji. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazOwkami bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj kontaktu smaru z oczami oraz skéra. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz woda.

Nie stosuj produktu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie

uzywaj go.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj podktadki do smarowania na stabilnej i rownej powierzchni roboczej.

Nie stosuj nadmiernej ilosci smaru — wystarczy niewielka ilos¢ na tuski.

Po zakoriczeniu uzycia doktadnie zamknij butelke smaru, aby zapobiec jego wysychaniu.

Nie mieszaj smaru Redding z innymi produktami chemicznymi.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek nieprzyjemne objawy podczas uzywania produktu, zaprzestan jego uzycia i
skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:
® Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest czysta i sucha.

* Umies¢ podktadke do smarowania na stole roboczym, upewniajac sie, ze antyposlizgowe n6zki sa
stabilne.

2. Aplikacja smaru:
® Otwoérz butelke smaru Redding.
® Naltoz niewielka ilos¢ smaru na tuski, uzywajac czystych rak lub narzedzia do aplikacji.
® Rozprowadz smar réwnomiernie na catej powierzchni tuski.

3. Po zakonczeniu pracy:

® Po uzyciu, oczys¢ wszelkie pozostatosci smaru z powierzchni roboczej.
® Zamknij butelke smaru, aby zapobiec jego wysychaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
®* Nie wylewaj smaru do zlewu ani na ziemie.

® Utylizuj opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji chemikaliéw, aby upewni€ sie, ze sg przestrzegane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Redding lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyskac wiecej informaciji.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie z
produktu jest dla nas wazne.



CASE LUBE KIT AND PAD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CASE LUBE KIT AND PAD tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta iiman valvontaa.
Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta ja kosteudelta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelypinta on puhdas ja tasainen, jotta voitelupadit eivat liukastu kayton aikana.

Ala kayta likaa voiteluainetta, jotta véaltetaan liiallinen sotku ja mahdolliset vaarat.

Valta tuotteen joutumista silmiin tai iholle. Jos néin tapahtuu, huuhtele runsaalla vedelld ja tarvittaessa ota
yhteys laékariin.

* Al4 hengita voiteluaineen hoyryja. Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Aseta voitelupadi tasaiselle pinnalle. Varmista, ettd liukumattomat jalat ovat kunnolla paikallaan.

® Kaada pieni maara voiteluainetta voitelupadille.

® Ota patruuna ja pyorita sitd varovasti voitelupadissa, kunnes se on tasaisesti voideltu.

® Kayta voitelupadia vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden voiteluun koon muuttamista ja muotoilua varten.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty voiteluaine ja tyhjat pullot paikallisten sdantdjen mukaan. Tarkista paikalliset

ympaéristohallintoviranomaiset ohjeet vaarallisten aineiden havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Case Lube Kit och
Pad

Introduktion

Tack for att du valt Redding Case Lube Kit och Pad. Denna produkt ar utformad for att effektivt smérja hylsor for
omformning och storleksjustering. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsedd anvandning, som anges i bruksanvisningen.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid smorjplattan pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

® Anvand skyddshandskar om du har kéanslig hud eller allergier mot smdrjmedel.

® Undvik att f& smérjmedel i 6gonen. Vid kontakt, skolj genast med rikligt med vatten och sk medicinsk hjalp
om irritation kvarstar.

® Anvand inte produkten om du &ar osaker pa dess sakerhet eller om den verkar skadad.

® Folj alltid tillverkarens anvisningar for applicering och anvandning av smérjmediet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Kontrollera att smdrjplattan &r i gott skick och att de halkfria fétterna fungerar som de ska.

2. Applicering av smérjmedel:
® Skaka 2 oz. flaskan med hylssmorj innan anvandning for att blanda innehallet.
* Applicera ett jamnt lager av smorjmedel pa hylsorna som ska bearbetas.

® Anvand en ren trasa eller svamp for att férdela smoérjmedlet jamnt.

3. Anvandning av smorjplattan:
® Placera hylsorna pa smorjplattan.
® Anvand hylsorna enligt tillverkarens anvisningar for omformning eller storleksjustering.
® Efter anvandning, rengor smorjplattan med en fuktig trasa for att ta bort 6verflodigt smorjmedel.

4. Avslutning:

® Se till att alla verktyg och material ar ordentligt stidade och forvarade pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta tomma flaskor och férpackningar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att slanga smérjmedel i avlopp eller vattenkallor.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av kemikalier.

Kontaktinformation for vidare stod



For mer information om sakerhet och anvandning av Redding Case Lube Kit och Pad, vénligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare hjélp.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady lubrikace
nabojnic Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lubrikace nabojnic Redding. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpetném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze jeho pouzivani bude efektivni a bez rizika. Pfed pouzitim si
prosim dikladné pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s doporucenimi vyrobce.

Sada je urCena pouze pro dospélé uzivatele. Déti by se mély produktu vyhybat.
Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a domacich mazli¢kd.

V pfipadé poziti lubrikantu nebo kontaktu s o¢ima okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje viditeIné poSkozeni pfed pouZzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte lubrikacni podlozku na stabilnim a rovném povrchu, aby se zabranilo sklouznuti.
PTi aplikaci lubrikantu se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o€ima.

Neaplikujte lubrikant na nabojnice v blizkosti otevieného ohné& nebo jinych zdrojd tepla.
Nepouzivejte produkt v uzavienych prostorach bez dostate¢né ventilace.

Pokud se objevi alergické reakce, prestante produkt pouZivat a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni stdl.
® Pfed pouzitim umistéte lubrikacni podlozku na stabilni povrch.

2. Pouziti lubrikantu
® Otevrete lahvicku s lubrikantem.

® Naneste malé mnozZstvi lubrikantu na lubrikacni podlozku.
® Rovnomeérneé rozetfete lubrikant po povrchu podloZky.

3. Lubrikace nabojnic
® Vezméte nabojnici a jemné ji otfete o lubrikovanou podlozku.
® Ujistéte se, Ze je nabojnice rovhomeérné pokryta lubrikantem.
® Po lubrikaci ndbojnice pokracuijte v jejim pfetvafeni a formovani podle potreby.

4. Udrzba produktu

® Po pouziti dikladné vycistéte pracovni plochu od zbytk{ lubrikantu.
® UloZte produkt na suchém mist&, mimo dosah déti a domacich mazlicka.

Pokyny pro likvidaci

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.
® Zbytky lubrikantu a pouzité materidly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecné odpady.
* Pokud mate otazky ohledné spravné likvidace, obratte se na mistni Urady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani sady lubrikace nabojnic Redding.



